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II
(Mitteilungen)

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN
DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

MITTEILUNG DER KOMMISSION

Anpassung der Mindestdeckungssummen in der Richtlinie 2009/103/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates iiber die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und die Kontrolle der
entsprechenden Versicherungspflicht an die Inflation

(2016/C 210/01)

Gemifl Artikel 9 Absatz 2 der Richtlinie 2009/103/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September
2009 iiber die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und die Kontrolle der entsprechenden Versicherungspflicht () wur-
den die in Artikel 9 Absatz 1 festgelegten Euro-Betrige 2015 iiberpriift, um den Veridnderungen des von Eurostat verof-
fentlichten Europiischen Verbraucherpreisindexes, der alle Mitgliedstaaten umfasst, Rechnung zu tragen.

Aufgrund der Uberpriifung werden die betreffenden Euro-Betrige wie folgt festgelegt:

— fiir Personenschidden wird der Mindestdeckungsbetrag auf 1220 000 EUR je Unfallopfer bzw. ungeachtet der Anzahl
der Geschddigten auf 6 070 000 EUR je Schadensfall angehoben;

— fur Sachschiden wird der Mindestdeckungsbetrag ungeachtet der Anzahl der Geschiddigten auf 1220000 EUR je
Schadensfall angehoben.

(') ABL L 263 vom 7.10.2009, S. 11.

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache M.8022 — KKR/Airbus Defence Electronics)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2016/C 210/02)

Am 3. Juni 2016 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwinde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn
fur mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkliren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch
verfugbar und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites
veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der
Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden;

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32016M8022 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache M.8029 — KNB/Mitsui/DVHP/DaVita)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2016/C 210/03)

Am 6. Juni 2016 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (") entschieden, keine Einwdnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn
fir mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erklaren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfiig-
bar und wird in einer um etwaige Geschaftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites
veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der
Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32016M8029 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache M.7983 — Danish Crown/SPF-Danmark)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2016/C 210/04)

Am 7. Juni 2016 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (") entschieden, keine Einwdnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn
fiir mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkldren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfiig-
bar und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites
veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der
Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32016M7983 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache M.7786 — VISA Inc.[VISA Europe)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2016/C 210/05)

Am 3. Juni 2016 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (") entschieden, keine Einwidnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn
fir mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erklaren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfiig-
bar und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden EU-Websites
veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der
Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32016M7786 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.

Keine Einwinde gegen einen angemeldeten Zusammenschluss
(Sache M.7999 — Hearst Corporation/Advance Publications/JV)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2016/C 210/06)

Am 7. Juni 2016 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des
Rates (') entschieden, keine Einwidnde gegen den oben genannten angemeldeten Zusammenschluss zu erheben und ihn
fiir mit dem Binnenmarkt vereinbar zu erkldren. Der vollstindige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfiig-
bar und wird in einer um etwaige Geschiftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites
veroffentlicht:

— der Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Auf dieser
Website konnen Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie Unternehmensname, Nummer der
Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen werden,

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de). Hier kann diese Entscheidung anhand der
Celex-Nummer 32016M7999 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum Gemeinschaftsrecht.

() ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=de
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IV

(Informationen)

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN

STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

EUROPAISCHE KOMMISSION

Euro-Wechselkurs (')
10. Juni 2016
(2016/C 210/07)

1 Euro =
Wihrung Kurs Wihrung Kurs

usD US-Dollar 1,1304 CAD Kanadischer Dollar 1,4410
JPY Japanischer Yen 120,79 HKD Hongkong-Dollar 8,7738
DKK Dinische Krone 7.4356 NZD  Neuseeldndischer Dollar 1,5950
GBP  Pfund Sterling 0,78480 |SGD  Singapur-Dollar 1,5307
SEK Schwedische Krone 93233 KRW  Siidkoreanischer Won 1316,14
CHF Schweizer Franken 1,0885 ZAR Siidafrikanischer Rand 17,0584
1SK Islindische Krone CNY Chinesischer Renminbi Yuan 7,4143

) HRK Kroatische Kuna 7,5390
NOK Norwegische Krone 9,2725 . .

IDR Indonesische Rupiah 15029,37

BGN Bulgarischer Lew 19558 MYR  Malaysischer Ringgit 4,5985
CZK Tschechische Krone 27,026 PHP Philippinischer Peso 51,978
HUF Ungarischer Forint 311,39 RUB Russischer Rubel 73,1420
PLN" Polnischer Zloty 43591 | THB  Thailandischer Baht 39,790
RON Ruménischer Leu 4,5148 BRL Brasilianischer Real 3,8662
TRY  Tirkische Lira 3,2994 | MXN  Mexikanischer Peso 20,8033
AUD  Australischer Dollar 1,5274 INR Indische Rupie 75,5200

(") Quelle: Von der Européischen Zentralbank verdffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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INFORMATIONEN DER MITGLIEDSTAATEN

Mitteilung des ungarischen Ministeriums fiir nationale Entwicklung gemifd Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Erteilung und Nutzung
von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen

(2016/C 210/08)

OFFENTLICHE AUSSCHREIBUNG FUR DIE VERGABE EINER KONZESSION ZUR PROSPEKTION,
EXPLORATION UND GEWINNUNG VON KOHLENWASSERSTOFFEN IM RAHMEN EINER KONZESSION IM
GEBIET VON OKANY-NYUGAT

Der Minister fiir nationale Entwicklung (im Folgenden ,der offentliche Auftraggeber” oder ,der Minister”) als der fiir das
Bergbauwesen und fiir die Aufsicht tiber die staatseigenen Vermdgenswerte zustindige Minister veroffentlicht hiermit im
Namen des ungarischen Staates eine 6ffentliche Ausschreibung fiir die Prospektion, Exploration und Gewinnung von Koh-
lenwasserstoffen im Rahmen eines Konzessionsvertrags auf der Grundlage des Gesetzes CXCVI von 2011 iiber die nationa-
len Vermogenswerte (,Gesetz iiber die nationalen Vermogenswerte*), des Gesetzes XVI von 1991 iiber Konzessionen (,Kon-
zessionsgesetz*) und des Gesetzes XLVIII von 1993 iiber den Bergbau (,Bergbaugesetz®) zu den nachstehenden Bedingungen.

1. Die Veroffentlichung der Ausschreibung, die Priifung der Angebote im Hinblick auf die Vergabe und der Abschluss
des Konzessionsvertrags durch den Minister erfolgen in Zusammenarbeit mit der ungarischen Bergbau- und Geologiebe-
horde (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) gemifd dem Konzessionsgesetz und dem Bergbaugesetz. Angebote, die die
Ausschreibungsspezifikationen erfiillen, werden von einem vom Minister eingesetzten Bewertungsausschuss bewertet.

Der Minister trifft auf Empfehlung des Bewertungsausschusses die Entscheidung iiber die Konzessionsvergabe, auf deren
Grundlage der Minister dann den Konzessionsvertrag mit dem erfolgreichen Bieter gemif8 § 5 Absatz 1 des Konzessions-
gesetzes (") schliefen kann.

Die Sprache des Ausschreibungsverfahrens ist Ungarisch.

2. Die Teilnahme an der Ausschreibung steht allen inldndischen oder auslindischen natiirlichen Personen und jeder
transparenten Organisation im Sinne des Gesetzes iiber die nationalen Vermogenswerte, auch im Rahmen gemeinsamer
Angebote, offen, sofern sie die Ausschreibungsspezifikationen erfillen. Im Falle gemeinsamer Angebote fiir die Konzessi-
onstitigkeit miissen die Bieter einen Bieter aus ihren Reihen als ihren Vertreter benennen, wobei sie fiir die Erfiillung des
Konzessionsvertrags gesamtschuldnerisch haften. Im Rahmen des Ausschreibungsverfahrens werden inlindische und aus-
landische Bieter gleichbehandelt.

Fiir die Durchfithrung der konzessionspflichtigen Titigkeit muss der Bieter, der den Konzessionsvertrag unterzeichnet
(.Konzessionsinhaber®), innerhalb von 90 Tagen ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags mit eigener Beteiligung
ein Unternehmen mit Sitz in Ungarn (,Konzessionsunternehmen®) griinden. Der Konzessionsinhaber muss zum Zeit-
punkt der Griindung des Unternehmens und wihrend dessen Titigkeit die Mehrheit der Anteile, Geschiftsbeteiligungen
und Stimmrechte des Unternehmens halten, und er muss sich als Eigentiimer dazu verpflichten, die Erfillung der im
Konzessionsvertrag festgelegten Anforderungen innerhalb des Konzessionsunternehmens durchzusetzen. Das Konzessi-
onsunternehmen hat als Bergbaubetreiber die aus dem Konzessionsvertrag resultierenden Rechte und Pflichten.

3. Laufzeit der Konzession: 20 Jahre ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags; die urspriingliche Laufzeit kann
ohne eine weitere Ausschreibung einmal um hochstens die Halfte der urspriinglichen Laufzeit verlingert werden, wenn

der Konzessionsinhaber und das Konzessionsunternehmen alle Verpflichtungen vertragsgemafl und fristgerecht erfiillt
haben.

4. Daten zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet:

Fir die Konzession bestimmtes Gebiet: Das Gebiet liegt zwischen den in der nachstehenden Tabelle angegebenen
Gemeinden in den Komitaten Békés und Hajdu-Bihar.

Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Bélmegyer Békés Mezdberény Békés
Cs6kmd Hajdi-Bihar Okény Békés
Darvas Hajdi-Bihar Szeghalom Békés

(") Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Ausschreibung ist der Minister fiir nationale Entwicklung das Regierungsmitglied, das
gemdfl § 109 Nummern 3 und 5 des Regierungserlasses 152/2014 vom 6. Juni 2014 iber die Aufgaben und Zustindigkeiten
bestimmter Minister und des Staatssekretirs fiir das Biiro des Ministerprisidenten fiir die Aufsicht {iber die staatseigenen Vermaogens-
werte und fur den Bergbau zustdndig ist.
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Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Fiizesgyarmat Békés Ujiréz Hajdii-Bihar
Komadi Hajdd-Bihar Vésztd Békés
Korosladany Békés Zsaka Hajdi-Bihar
Korosujfalu Békés

Deckschicht iiber dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet: Oberfliche und Grundgestein: 5000 Meter unter dem
Meeresspiegel der Ostsee.

Das fiir die Konzession bestimmte Gebiet beinhaltet nicht diejenigen Teilgebiete, die bereits als Bergwerksgebiete fiir
Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesen sind.

Die Koordinaten der Grenzpunkte des fiir die Konzession bestimmten Gebiets im EOV-System (ungarisches Koordinaten-
system) sowie die Koordinaten der nicht zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet gehorenden, bereits als Berg-
werksgebiete fiir Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesenen Teilgebiete konnen auf der Website der ungarischen
Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbfh.hu) durch Anklicken des Meniipunkts ,KONCESSZIO“ (Konzession) und|
oder auf der Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium)
eingesehen werden.

Grofle des fiir die Konzession bestimmten Gebiets: 532,78 km?2.

Nicht zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet zihlen diejenigen Bergbaugebiete, deren Deckschicht hoher gelegen
ist als die Deckschicht des fiir die Konzession bestimmten Gebiets, und deren Grundgestein mit dem Grundgestein des
fur die Konzession bestimmten Gebiets iibereinstimmt oder tiefer gelegen ist.

5. Mindestnettobetrag der Konzessionsgebiihr: 181 500 000 HUF (einhunderteinundachtzig Millionen fiinfhundert-
tausend Forint) zuziiglich MwSt., im Ausschreibungsverfahren kann jedoch ein Angebot fiir einen hoheren Festbetrag
vorgeschlagen werden. Sobald das Ergebnis veroffentlicht ist, muss der erfolgreiche Bieter die Konzessionsgebiihr in der
Hohe, in der Weise und bis zu dem Termin, die im Konzessionsvertrag festgelegt sind, zahlen.

6.  Voraussetzung fiir die Teilnahme an der Ausschreibung fiir die Konzessionsvergabe ist die Zahlung einer Teilnah-
megebiithr in Hohe von 7 000 000 HUF netto (sieben Millionen Forint) zuziiglich MwSt.; dieser Betrag ist gemaf§ den in
den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalitdten zu zahlen.

7. Zusitzlich zur Zahlung der Teilnahmegebithr miissen die Bieter, damit ihr Angebot giiltig ist, eine Ausschrei-
bungssicherheit in Hohe von 50 000 000 HUF (funfzig Millionen Forint) bis zu dem Tag vor dem Ablauf der Frist fiir
die Angebotsabgabe als Garantie dafiir hinterlegen, dass das Angebot bindend ist. Die Ausschreibungssicherheit wird
vom offentlichen Auftraggeber einbehalten, wenn der Bieter sein Angebot zuriickzieht oder wenn der erfolgreiche Bieter
den Vertrag nicht schliefSt oder die Konzessionsgebiihr nicht in der Hohe, in der Weise und bis zu dem Termin zahlt, die
im Vertrag festgelegt sind. Die Ausschreibungssicherheit muss gemif§ den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten
Modalitdten geleistet werden.

8.  Gemifs dem Ministerbeschluss betrdgt die aufgrund des Konzessionsvertrags mindestens zu zahlende Bergbauab-
gabe 16 %, im Ausschreibungsverfahren kann jedoch die Zahlung einer hoheren Bergbauabgabe angeboten werden; wird
die so angebotene Bergbauabgabe, die fiir die Dauer der Konzession zu zahlen ist, akzeptiert, so wird sie in den Konzes-
sionsvertrag aufgenommen.

9.  Die rechtlichen, finanziellen, technischen und sonstigen Bedingungen sowie Informationen iiber das Ausschrei-
bungsverfahren sind den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.

10. Die Ausschreibungsunterlagen konnen bis zum Tag vor dem Ablauf der Frist fir die Angebotsabgabe gegen Vor-
lage eines geeigneten Nachweises dafiir, dass der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen gezahlt wurde,
abgeholt werden. Dem Kéufer wird eine auf seinen Namen lautende Bescheinigung dariiber ausgestellt, dass er die Aus-
schreibungsunterlagen erhalten hat.

Beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen muss der Kdufer zwecks Kontaktaufnahme und Entgegennahme von Mittei-
lungen auch ein Formular mit Angaben zum Konzessionsbieter vorlegen, das von der Website der Bergbau- und Geolo-
giebehorde (www.mbfh.hu) in der Rubrik ,koncessziés palydzatok kozzététele® (Verdffentlichung der Ausschreibung der
Konzessionen) unter dem Meniipunkt ,KONCESSZIO“ (Konzessionen) und/oder von der Website des Ministeriums fiir
nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium) heruntergeladen werden kann.

11.  Der Preis fur den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen betrigt netto 100 000 HUF (einhunderttausend Forint)
zuziiglich MwSt. und ist per Uberweisung zu zahlen. Im Verwendungszweck sind der Code ONYCHDV und der Name
des Erwerbers der Ausschreibungsunterlagen anzugeben. Der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen darf
nicht in bar gezahlt werden und wird weder vollstindig noch teilweise erstattet. Werden die Ausschreibungsunterlagen
nicht abgeholt, wird jedoch der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen innerhalb von fiinf Tagen nach
Ablauf der Frist fiir die Angebotsabgabe per Uberweisung zuriickgezahlt.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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Die Angaben zur Uberweisung des Preises fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen und zur Abholung der Aus-
schreibungsunterlagen finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbfh.hu) und/oder auf der
Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Angebote diirfen nur von Personen eingereicht werden, die die Ausschreibungsunterlagen erworben und sowohl
die Teilnahmegebiihr gezahlt als auch die Ausschreibungssicherheit geleistet haben. Im Falle gemeinsamer Angebote
geniigt es, wenn einer der Bieter die Ausschreibungsunterlagen erworben hat.

13.  Die Angebote miissen im Einklang mit den in den Angebotsunterlagen festgelegten Bestimmungen am 28. September
2016 zwischen 10.00 Uhr und 12.00 Uhr in ungarischer Sprache personlich abgegeben werden. Nahere Angaben zum Ort
der Angebotsabgabe finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehérde (www.mbth.hu) und/oder auf der Web-
site des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

14.  Ab der Angebotsabgabe bis zum Abschluss des Ausschreibungsverfahrens ist das Angebot fiir den Bieter bindend.
Der Bieter kann seine Haftung fur die Nichterfullung der Verpflichtungen aus dem Angebot nicht ausschliefen.

15.  Der Minister behilt sich das Recht vor, festzustellen, dass die Ausschreibung fuir die Vergabe einer Konzession
erfolglos geblieben ist. In diesem Fall konnen keine Anspriiche gegen den Minister, gegen den durch den Minister vertre-
tenen ungarischen Staat oder gegen das Ministerium fiir nationale Entwicklung als dem Amtssitz des Ministers geltend
gemacht werden.

16. Der erfolgreiche Bieter erwirbt iiber das Konzessionsunternehmen, das er zu diesem Zweck griinden muss, das
Exklusivrecht auf die Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in dem fir die Konzession
bestimmten Gebiet fiir die Dauer der Konzession. Sobald die Entscheidung zur Festlegung des Bergbaugebiets in Kraft
tritt und vollstreckbar ist, wird das Konzessionsrecht fiir das Prospektionsgebiet auf das Areal des Bergbaugebiets
beschrankt.

17.  Jeder Bieter darf nur ein Angebot einreichen.

18.  Frist fiir die Priifung der Konzessionsgebote im Hinblick auf die Vergabe: spitestens am 90. Tag nach Ablauf der
Frist fiir die Angebotsabgabe.

19. Der offentliche Auftraggeber wird gleiche Ausgangsbedingungen gewdihrleisten und keine Vorzugskriterien
anwenden.

20.  Prifkriterien im Hinblick auf die Vergabe:

I. Kriterien fur die Bewertung des Inhalts des Arbeitsprogramms fur die Prospektion im Hinblick auf die konzessions-
pflichtige Tatigkeit:

— fachliche Fundiertheit des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion (Pline fiir eine maximale Prospektion von
Kohlenwasserstoffen);

— geplante Dauer der Prospektion;
— zur Durchfithrung des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion eingegangene finanzielle Verbindlichkeiten;
— Aktualitdt der geplanten technischen Losungen;

— geplante Maffnahmen fiir den Umweltschutz und zur Privention und zur Begrenzung von Schiden im Verlauf
der konzessionspflichtigen Arbeiten;

— Zeitspanne bis zum Beginn der Forderung, die kiirzer sein muss als die gesetzlich vorgeschriebene
Fiinfjahresfrist.
II. Kriterien fiir die Bewertung der Fihigkeit des Bieters, den Konzessionsvertrag zu erfiillen:
— die finanzielle Leistungsfihigkeit des Bieters, die Verfiigbarkeit der Mittel, die fiir die Finanzierung der im Rah-
men der Konzession auszufithrenden Arbeiten erforderlich sind, und der Anteil der Eigenmittel an diesen Mitteln;

— der Gesamtwert der Arbeiten, die in den drei Jahren vor dieser Aufforderung zur Angebotsabgabe im Zusam-
menhang mit der Férderung von Kohlenwasserstoffen durchgefithrt wurden.

III. Im Konzessionsvertrag in Bezug auf die Tatigkeit angebotene Zahlungsverpflichtungen:

— der Betrag der angebotenen Nettokonzessionsgebithr im Vergleich zu der vom Minister festgelegten
Mindestkonzessionsgebiihr;

— der Betrag der angebotenen Bergbauabgabe im Vergleich zu der vom Minister festgelegten Mindestbergbauabgabe.

Die genauen Priifkriterien im Hinblick auf die Vergabe und die Rechtsvorschriften fiir die Genehmigung, Durchfithrung
und Beendigung der Konzessionsarbeiten sind in den Ausschreibungsunterlagen festgelegt.
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21.  Konzessionsvertrag

Der Konzessionsvertrag muss innerhalb von 90 Tagen nach der Bekanntgabe des Ergebnisses geschlossen werden. Diese
Frist kann vom Minister nur einmal um hdchstens 60 Tage verlingert werden.

Der erfolgreiche Bieter ist zur Durchfithrung der exklusiven, staatlich kontrollierten wirtschaftlichen Tatigkeit (Prospek-
tion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in einem begrenzten Gebiet) im Rahmen der Konzession fiir
die Dauer der Konzession gemifl den geltenden Rechtsvorschriften und den Bestimmungen des Konzessionsvertrags
berechtigt.

Bei Vorlage des Angebots miissen die Bieter § 22/A Absatz 13 des Bergbaugesetzes beriicksichtigen, wonach sich das
Prospektionsrecht oder die Prospektionsgenehmigung eines Bergbauunternehmens im Fall von Kohlenwasserstoffen auf
ein Prospektionsgebiet von insgesamt hochstens 15 000 km? erstreckt. Bei der Festlegung des Prospektionsgebiets ist
auch das Prospektionsgebiet des Bergbauunternehmens zu beriicksichtigen, das im Sinne des Zivilgesetzbuches einen
beherrschenden Einfluss auf das Bergbauunternechmen ausiibt, das das Prospektionsrecht oder die Prospektionsgenehmi-
gung erhalten will. Bei gemeinsamen Angeboten muss jeder Bieter dieses Kriterium einzeln erfiillen.

Der Entwurf des Konzessionsvertrags ist den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt.

22.  Informationen zum Ausschreibungsverfahren konnen nach dem Erwerb der Ausschreibungsunterlagen ausschlief3-
lich in ungarischer Sprache und schriftlich gemdf den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalititen ange-
fordert werden; die ungarische Bergbau- und Geologiebehorde teilt allen Parteien die Antworten anhand der E-Mail-
Adressen mit, die auf dem beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen eingereichten Formular mit Angaben zum Kon-
zessionsbieter angegeben wurden.

Budapest, den 5. April 2016

Dr. Miklos SESZTAK

Minister
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Mitteilung des ungarischen Ministeriums fiir nationale Entwicklung gemifd Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Erteilung und Nutzung
von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen

(2016/C 210/09)

OFFENTLICHE AUSSCHREIBUNG FUR DIE VERGABE EINER KONZESSION ZUR PROSPEKTION,
EXPLORATION UND GEWINNUNG VON KOHLENWASSERSTOFFEN IM RAHMEN EINER KONZESSION IM
GEBIET VON ZALA-KELET

Der Minister fur nationale Entwicklung (im Folgenden ,der offentliche Auftraggeber” oder ,der Minister) als der fuir das
Bergbauwesen und fur die Aufsicht iiber die staatseigenen Vermdgenswerte zustidndige Minister veroffentlicht hiermit im
Namen des ungarischen Staates eine offentliche Ausschreibung fiir die Prospektion, Exploration und Gewinnung von
Kohlenwasserstoffen im Rahmen eines Konzessionsvertrags auf der Grundlage des Gesetzes CXCVI von 2011 iber die
nationalen Vermogenswerte (,Gesetz iiber die nationalen Vermogenswerte*), des Gesetzes XVI von 1991 iiber Konzessio-
nen (,Konzessionsgesetz“) und des Gesetzes XLVIII von 1993 iiber den Bergbau (,Bergbaugesetz®) zu den nachstehenden
Bedingungen.

1.  Die Veroffentlichung der Ausschreibung, die Priffung der Angebote im Hinblick auf die Vergabe und der
Abschluss des Konzessionsvertrags durch den Minister erfolgen in Zusammenarbeit mit der ungarischen Bergbau- und
Geologiebehorde (Magyar Banyészati és Foldtani Hivatal) gemif8 dem Konzessionsgesetz und dem Bergbaugesetz. Ange-
bote, die die Ausschreibungsspezifikationen erfiillen, werden von einem vom Minister eingesetzten Bewertungsausschuss
bewertet.

Der Minister trifft auf Empfehlung des Bewertungsausschusses die Entscheidung iiber die Konzessionsvergabe, auf deren
Grundlage der Minister dann den Konzessionsvertrag mit dem erfolgreichen Bieter gemif$ § 5 Absatz 1 des Konzessions-
gesetzes () schlieen kann.

Die Sprache des Ausschreibungsverfahrens ist Ungarisch.

2. Die Teilnahme an der Ausschreibung steht allen inldndischen oder auslindischen natiirlichen Personen und jeder
transparenten Organisation im Sinne des Gesetzes iiber die nationalen Vermogenswerte, auch im Rahmen gemeinsamer
Angebote, offen, sofern sie die Ausschreibungsspezifikationen erfiillen. Im Falle gemeinsamer Angebote fiir die Konzessi-
onstitigkeit miissen die Bieter einen Bieter aus ihren Reihen als ihren Vertreter benennen, wobei sie fiir die Erfullung des
Konzessionsvertrags gesamtschuldnerisch haften. Im Rahmen des Ausschreibungsverfahrens werden inlindische und aus-
lindische Bieter gleichbehandelt.

Fiir die Durchfithrung der konzessionspflichtigen Titigkeit muss der Bieter, der den Konzessionsvertrag unterzeichnet
(.Konzessionsinhaber®), innerhalb von 90 Tagen ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags mit eigener Beteiligung
ein Unternechmen mit Sitz in Ungarn (,Konzessionsunternehmen®) griinden. Der Konzessionsinhaber muss zum Zeit-
punkt der Griindung des Unternechmens und wihrend dessen Titigkeit die Mehrheit der Anteile, Geschiftsbeteiligungen
und Stimmrechte des Unternehmens halten, und er muss sich als Eigentiimer dazu verpflichten, die Erfullung der im
Konzessionsvertrag festgelegten Anforderungen innerhalb des Konzessionsunternehmens durchzusetzen. Das Konzessi-
onsunternehmen hat als Bergbaubetreiber die aus dem Konzessionsvertrag resultierenden Rechte und Pflichten.

3. Laufzeit der Konzession: 20 Jahre ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags; die urspriingliche Laufzeit kann
ohne eine weitere Ausschreibung einmal um hochstens die Halfte der urspriinglichen Laufzeit verlingert werden, wenn
der Konzessionsinhaber und das Konzessionsunternehmen alle Verpflichtungen vertragsgemif und fristgerecht erfullt
haben.

4. Daten zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet:

Fir die Konzession bestimmtes Gebiet: Das Gebiet liegt zwischen den in der nachstehenden Tabelle angegebenen
Gemeinden im Komitat Zala.

Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Almadshdza Zala Nemeshetés Zala
Alsénemesapdti Zala Nemesradé Zala
Alsépahok Zala Nemessandorhaza Zala
Alsérajk Zala Nemesszentandras Zala

(") Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Ausschreibung ist der Minister fiir nationale Entwicklung das Regierungsmitglied, das
gemdfl § 109 Nummern 3 und 5 des Regierungserlasses 152/2014 vom 6. Juni 2014 iber die Aufgaben und Zustindigkeiten
bestimmter Minister und des Staatssekretirs fiir das Biiro des Ministerprisidenten fiir die Aufsicht {iber die staatseigenen Vermaogens-
werte und fur den Bergbau zustdndig ist.
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Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Babosdobréte Zala Ohid Zala
Bezeréd Zala Orbanyosfa Zala
Bokahdza Zala Orosztony Zala
Blcstszentldszlo Zala Pacsa Zala
Csatdr Zala Paddr Zala
Dibskal Zala Pakod Zala
Dobroce Zala PethShenye Zala
Dotk Zala Pokaszepetk Zala
Egeraracsa Zala Poloske Zala
Esztergdlyhorvati Zala Sarmellék Zala
Fels6pahok Zala Sénye Zala
Fels6rajk Zala Szentgyorgyvar Zala
Garabonc Zala Szentpétertr Zala
Gelse Zala Teskdnd Zala
Gelsesziget Zala Tilaj Zala
Gétye Zala Ujudvar Zala
Gyfir(s Zala Vindornyafok Zala
Héviz Zala Vindornyalak Zala
Kacorlak Zala Vindornyasz4l8s Zala
Kallésd Zala Zalaapati Zala
Karmacs Zala Zalabér Zala
Kehidakustany Zala Zalacsdny Zala
Kemendollar Zala Zalaegerszeg Zala
Kerecseny Zala Zalaigrice Zala
Kiliman Zala Zalaistvand Zala
Kisbucsa Zala Zalakaros Zala
Kisgorbd Zala Zalakoveskat Zala
Ligetfalva Zala Zalamerenye Zala
Misefa Zala Zalaszabar Zala
Nagybakonak Zala Zalaszentgrot Zala
Nagygorbd Zala Zalaszentldszl6 Zala
Nagykapornak Zala Zalaszentmarton Zala
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Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Nagyrada Zala Zalaszentmihadly Zala
Nemesapati Zala Zalatjlak Zala
Nemesbiik Zala Zalavar Zala

Deckschicht iiber dem fir die Konzession bestimmten Gebiet: Oberfliche und Grundgestein: 5000 Meter unter dem
Meeresspiegel der Ostsee.

Das fiir die Konzession bestimmte Gebiet beinhaltet nicht diejenigen Teilgebiete, die bereits als Bergwerksgebiete fiir
Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesen sind.

Die Koordinaten der Grenzpunkte des fiir die Konzession bestimmten Gebiets im EOV-System (ungarisches Koordinaten-
system) sowie die Koordinaten der nicht zu dem fur die Konzession bestimmten Gebiet gehorenden, bereits als Berg-
werksgebiete fiir Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesenen Teilgebiete konnen auf der Website der ungarischen
Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbfh.hu) durch Anklicken des Meniipunkts ,KONCESSZIO* (Konzession) und|
oder auf der Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium)
eingesehen werden.

Grofle des fiir die Konzession bestimmten Gebiets: 692,08 km?2.

Nicht zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet zihlen diejenigen Bergbaugebiete, deren Deckschicht hoher gelegen
ist als die Deckschicht des fiir die Konzession bestimmten Gebiets, und deren Grundgestein mit dem Grundgestein des
fur die Konzession bestimmten Gebiets iibereinstimmt oder tiefer gelegen ist.

5. Mindestnettobetrag der Konzessionsgebithr: 315000 000 HUF (dreihundertfiinfzehn Millionen Forint) zuziiglich
MwSt., im Ausschreibungsverfahren kann jedoch ein Angebot fiir einen hoéheren Festbetrag vorgeschlagen werden.
Sobald das Ergebnis veroffentlicht ist, muss der erfolgreiche Bieter die Konzessionsgebiihr in der Hohe, in der Weise und
bis zu dem Termin, die im Konzessionsvertrag festgelegt sind, zahlen.

6.  Voraussetzung fiir die Teilnahme an der Ausschreibung fur die Konzessionsvergabe ist die Zahlung einer Teilnah-
megebiihr in Hohe von 7 000 000 HUF netto (sieben Millionen Forint) zuziiglich MwSt.; dieser Betrag ist gemaf$ den in
den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalititen zu zahlen.

7. Zusitzlich zur Zahlung der Teilnahmegebithr miissen die Bieter, damit ihr Angebot giiltig ist, eine Ausschrei-
bungssicherheit in Hohe von 50 000 000 HUF (fiinfzig Millionen Forint) bis zu dem Tag vor dem Ablauf der Frist fiir
die Angebotsabgabe als Garantie dafiir hinterlegen, dass das Angebot bindend ist. Die Ausschreibungssicherheit wird
vom Offentlichen Auftraggeber einbehalten, wenn der Bieter sein Angebot zuriickzieht oder wenn der erfolgreiche Bieter
den Vertrag nicht schliefSt oder die Konzessionsgebiihr nicht in der Hohe, in der Weise und bis zu dem Termin zahlt, die
im Vertrag festgelegt sind. Die Ausschreibungssicherheit muss gemif§ den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten
Modalitdten geleistet werden.

8.  Gemifs dem Ministerbeschluss betrdgt die aufgrund des Konzessionsvertrags mindestens zu zahlende Bergbauab-
gabe 16 %, im Ausschreibungsverfahren kann jedoch die Zahlung einer hoheren Bergbauabgabe angeboten werden; wird
die so angebotene Bergbauabgabe, die fiir die Dauer der Konzession zu zahlen ist, akzeptiert, so wird sie in den Konzes-
sionsvertrag aufgenommen.

9. Die rechtlichen, finanziellen, technischen und sonstigen Bedingungen sowie Informationen iiber das Ausschrei-
bungsverfahren sind den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.

10.  Die Ausschreibungsunterlagen konnen bis zum Tag vor dem Ablauf der Frist fiir die Angebotsabgabe gegen Vor-
lage eines geeigneten Nachweises dafiir, dass der Preis fir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen gezahlt wurde,
abgeholt werden. Dem Kédufer wird eine auf seinen Namen lautende Bescheinigung dariiber ausgestellt, dass er die Aus-
schreibungsunterlagen erhalten hat.

Beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen muss der Kdufer zwecks Kontaktaufnahme und Entgegennahme von Mittei-
lungen auch ein Formular mit Angaben zum Konzessionsbieter vorlegen, das von der Website der Bergbau- und Geolo-
giebehorde (www.mbfh.hu) in der Rubrik ,koncesszids palyazatok kozzététele* (Verdffentlichung der Ausschreibung der
Konzessionen) unter dem Meniipunkt ,KONCESSZIO“ (Konzessionen) und/oder von der Website des Ministeriums fiir
nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium) heruntergeladen werden kann.

11.  Der Preis fir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen betrigt netto 100 000 HUF (einhunderttausend Forint)
zuziiglich MwSt. und ist per Uberweisung zu zahlen. Im Verwendungszweck sind der Code ZLKCHDV und der Name
des Erwerbers der Ausschreibungsunterlagen anzugeben. Der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen darf
nicht in bar gezahlt werden und wird weder vollstindig noch teilweise erstattet. Werden die Ausschreibungsunterlagen
nicht abgeholt, wird jedoch der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen innerhalb von fiinf Tagen nach
Ablauf der Frist fiir die Angebotsabgabe per Uberweisung zuriickgezahlt.
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Die Angaben zur Uberweisung des Preises fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen und zur Abholung der Aus-
schreibungsunterlagen finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbfh.hu) und/oder auf der
Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Angebote diirfen nur von Personen eingereicht werden, die die Ausschreibungsunterlagen erworben und sowohl
die Teilnahmegebiithr gezahlt als auch die Ausschreibungssicherheit geleistet haben. Im Falle gemeinsamer Angebote
geniigt es, wenn einer der Bieter die Ausschreibungsunterlagen erworben hat.

13. Die Angebote miissen im Einklang mit den in den Angebotsunterlagen festgelegten Bestimmungen am
28. September 2016 zwischen 10.00 Uhr und 12.00 Uhr in ungarischer Sprache personlich abgegeben werden. Nahere
Angaben zum Ort der Angebotsabgabe finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbth.hu)
und/oder auf der Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-
miniszterium).

14.  Ab der Angebotsabgabe bis zum Abschluss des Ausschreibungsverfahrens ist das Angebot fiir den Bieter bindend.
Der Bieter kann seine Haftung fiir die Nichterfullung der Verpflichtungen aus dem Angebot nicht ausschliefen.

15.  Der Minister behilt sich das Recht vor, festzustellen, dass die Ausschreibung fiir die Vergabe einer Konzession
erfolglos geblieben ist. In diesem Fall konnen keine Anspriiche gegen den Minister, gegen den durch den Minister vertre-
tenen ungarischen Staat oder gegen das Ministerium fiir nationale Entwicklung als dem Amitssitz des Ministers geltend
gemacht werden.

16. Der erfolgreiche Bieter erwirbt iiber das Konzessionsunternehmen, das er zu diesem Zweck griinden muss, das
Exklusivrecht auf die Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in dem fiir die Konzession
bestimmten Gebiet fur die Dauer der Konzession. Sobald die Entscheidung zur Festlegung des Bergbaugebiets in Kraft
tritt und vollstreckbar ist, wird das Konzessionsrecht fiir das Prospektionsgebiet auf das Areal des Bergbaugebiets
beschrankt.

17.  Jeder Bieter darf nur ein Angebot einreichen.

18.  Frist fur die Priffung der Konzessionsgebote im Hinblick auf die Vergabe: spitestens am 90. Tag nach Ablauf der
Frist fiir die Angebotsabgabe.

19. Der offentliche Auftraggeber wird gleiche Ausgangsbedingungen gewihrleisten und keine Vorzugskriterien
anwenden.

20.  Priifkriterien im Hinblick auf die Vergabe:

L. Kriterien fiir die Bewertung des Inhalts des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion im Hinblick auf die konzessions-
pflichtige Tatigkeit:

— fachliche Fundiertheit des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion (Plane fiir eine maximale Prospektion von Koh-
lenwasserstoffen);

— geplante Dauer der Prospektion;
— zur Durchfithrung des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion eingegangene finanzielle Verbindlichkeiten;
— Aktualitdt der geplanten technischen Lsungen;

— geplante Manahmen fiir den Umweltschutz und zur Privention und zur Begrenzung von Schiden im Verlauf
der konzessionspflichtigen Arbeiten;

— Zeitspanne bis zum Beginn der Forderung, die kiirzer sein muss als die gesetzlich vorgeschriebene Fiinfjahres-
frist.

II. Kriterien fiir die Bewertung der Fihigkeit des Bieters, den Konzessionsvertrag zu erfiillen:

— die finanzielle Leistungsfihigkeit des Bieters, die Verfiigbarkeit der Mittel, die fiir die Finanzierung der im Rah-
men der Konzession auszufithrenden Arbeiten erforderlich sind, und der Anteil der Eigenmittel an diesen Mitteln;

— der Gesamtwert der Arbeiten, die in den drei Jahren vor dieser Aufforderung zur Angebotsabgabe im Zusam-
menhang mit der Forderung von Kohlenwasserstoffen durchgefithrt wurden.

M. Im Konzessionsvertrag in Bezug auf die Tétigkeit angebotene Zahlungsverpflichtungen:

— der Betrag der angebotenen Nettokonzessionsgebiithr im Vergleich zu der vom Minister festgelegten Mindestkon-
zessionsgebiihr;

— der Betrag der angebotenen Bergbauabgabe im Vergleich zu der vom Minister festgelegten Mindestbergbauabgabe.

Die genauen Priifkriterien im Hinblick auf die Vergabe und die Rechtsvorschriften fiir die Genehmigung, Durchfihrung
und Beendigung der Konzessionsarbeiten sind in den Ausschreibungsunterlagen festgelegt.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium

11.6.2016 Amtsblatt der Europdischen Union C210/13

21.  Konzessionsvertrag

Der Konzessionsvertrag muss innerhalb von 90 Tagen nach der Bekanntgabe des Ergebnisses geschlossen werden. Diese
Frist kann vom Minister nur einmal um hdchstens 60 Tage verlingert werden.

Der erfolgreiche Bieter ist zur Durchfithrung der exklusiven, staatlich kontrollierten wirtschaftlichen Tatigkeit (Prospek-
tion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in einem begrenzten Gebiet) im Rahmen der Konzession fiir
die Dauer der Konzession gemifl den geltenden Rechtsvorschriften und den Bestimmungen des Konzessionsvertrags
berechtigt.

Bei Vorlage des Angebots miissen die Bieter § 22/A Absatz 13 des Bergbaugesetzes beriicksichtigen, wonach sich das Pro-
spektionsrecht oder die Prospektionsgenehmigung eines Bergbauunternehmens im Fall von Kohlenwasserstoffen auf ein
Prospektionsgebiet von insgesamt hochstens 15 000 km? erstreckt. Bei der Festlegung des Prospektionsgebiets ist auch das
Prospektionsgebiet des Bergbauunternehmens zu beriicksichtigen, das im Sinne des Zivilgesetzbuches einen beherrschen-
den Einfluss auf das Bergbauunternehmen ausiibt, das das Prospektionsrecht oder die Prospektionsgenehmigung erhalten
will. Bei gemeinsamen Angeboten muss jeder Bieter dieses Kriterium einzeln erfiillen.

Der Entwurf des Konzessionsvertrags ist den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt.

22.  Informationen zum Ausschreibungsverfahren konnen nach dem Erwerb der Ausschreibungsunterlagen ausschlief3-
lich in ungarischer Sprache und schriftlich gemdf den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalititen ange-
fordert werden; die ungarische Bergbau- und Geologiebehorde teilt allen Parteien die Antworten anhand der E-Mail-
Adressen mit, die auf dem beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen eingereichten Formular mit Angaben zum Kon-
zessionsbieter angegeben wurden.

Budapest, den 5. April 2016

Dr. Miklos SESZTAK

Minister
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Mitteilung des ungarischen Ministeriums fiir nationale Entwicklung gemifd Artikel 3 Absatz 2 der
Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates iiber die Erteilung und Nutzung
von Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen

(2016/C 210/10)

OFFENTLICHE AUSSCHREIBUNG FUR DIE VERGABE EINER KONZESSION ZUR PROSPEKTION,
EXPLORATION UND GEWINNUNG VON KOHLENWASSERSTOFFEN IM RAHMEN EINER KONZESSION IM
GEBIET VON ZALA-NYUGAT

Der Minister fur nationale Entwicklung (im Folgenden ,der offentliche Auftraggeber” oder ,der Minister”) als der fur das
Bergbauwesen und fur die Aufsicht iiber die staatseigenen Vermdgenswerte zustidndige Minister veroffentlicht hiermit im
Namen des ungarischen Staates eine 6ffentliche Ausschreibung fiir die Prospektion, Exploration und Gewinnung von Koh-
lenwasserstoffen im Rahmen eines Konzessionsvertrags auf der Grundlage des Gesetzes CXCVI von 2011 iiber die nationa-
len Vermogenswerte (,Gesetz iiber die nationalen Vermogenswerte), des Gesetzes XVI von 1991 iiber Konzessionen (,Kon-
zessionsgesetz”) und des Gesetzes XLVIII von 1993 iiber den Bergbau (,Bergbaugesetz®) zu den nachstehenden Bedingungen.

1. Die Veroffentlichung der Ausschreibung, die Priifung der Angebote im Hinblick auf die Vergabe und der Abschluss
des Konzessionsvertrags durch den Minister erfolgen in Zusammenarbeit mit der ungarischen Bergbau- und Geologiebe-
horde (Magyar Banydszati és Foldtani Hivatal) gemifd dem Konzessionsgesetz und dem Bergbaugesetz. Angebote, die die
Ausschreibungsspezifikationen erfiillen, werden von einem vom Minister eingesetzten Bewertungsausschuss bewertet.

Der Minister trifft auf Empfehlung des Bewertungsausschusses die Entscheidung iiber die Konzessionsvergabe, auf deren
Grundlage der Minister dann den Konzessionsvertrag mit dem erfolgreichen Bieter gemif8 § 5 Absatz 1 des Konzessions-
gesetzes () schliefen kann.

Die Sprache des Ausschreibungsverfahrens ist Ungarisch.

2. Die Teilnahme an der Ausschreibung steht allen inldndischen oder auslindischen natiirlichen Personen und jeder
transparenten Organisation im Sinne des Gesetzes iiber die nationalen Vermogenswerte, auch im Rahmen gemeinsamer
Angebote, offen, sofern sie die Ausschreibungsspezifikationen erfillen. Im Falle gemeinsamer Angebote fiir die Konzessi-
onstitigkeit miissen die Bieter einen Bieter aus ihren Reihen als ihren Vertreter benennen, wobei sie fiir die Erfiillung des
Konzessionsvertrags gesamtschuldnerisch haften. Im Rahmen des Ausschreibungsverfahrens werden inldndische und aus-
landische Bieter gleichbehandelt.

Fir die Durchfithrung der konzessionspflichtigen Tatigkeit muss der Bieter, der den Konzessionsvertrag unterzeichnet
(.,Konzessionsinhaber®), innerhalb von 90 Tagen ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags mit eigener Beteiligung
ein Unternechmen mit Sitz in Ungarn (,Konzessionsunternehmen®) griinden. Der Konzessionsinhaber muss zum Zeit-
punkt der Griindung des Unternehmens und wihrend dessen Titigkeit die Mehrheit der Anteile, Geschiftsbeteiligungen
und Stimmrechte des Unternehmens halten, und er muss sich als Eigentiimer dazu verpflichten, die Erfillung der im
Konzessionsvertrag festgelegten Anforderungen innerhalb des Konzessionsunternehmens durchzusetzen. Das Konzessi-
onsunternehmen hat als Bergbaubetreiber die aus dem Konzessionsvertrag resultierenden Rechte und Pflichten.

3. Laufzeit der Konzession: 20 Jahre ab dem Inkrafttreten des Konzessionsvertrags; die urspriingliche Laufzeit kann
ohne eine weitere Ausschreibung einmal um hochstens die Halfte der urspriinglichen Laufzeit verlingert werden, wenn

der Konzessionsinhaber und das Konzessionsunternehmen alle Verpflichtungen vertragsgemifl und fristgerecht erfiillt
haben.

4. Daten zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet:

Fiir die Konzession bestimmtes Gebiet: Das Gebiet liegt zwischen den in der nachstehenden Tabelle angegebenen
Gemeinden in den Komitaten Zala und Vas.

Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Alsészenterzsébet Zala Kisrdkos Vas
Babosdobréte Zala Kissziget Zala
Baglad Zala Kozmadombja Zala
Becsvolgye Zala Kustanszeg Zala
Bels6sard Zala Lenti Zala

(") Zum Zeitpunkt der Veroffentlichung dieser Ausschreibung ist der Minister fiir nationale Entwicklung das Regierungsmitglied, das
gemdfl § 109 Nummern 3 und 5 des Regierungserlasses 152/2014 vom 6. Juni 2014 iber die Aufgaben und Zustindigkeiten
bestimmter Minister und des Staatssekretirs fiir das Biiro des Ministerprisidenten fiir die Aufsicht {iber die staatseigenen Vermaogens-
werte und fur den Bergbau zustdndig ist.
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Gemeinde Komitat Gemeinde Komitat
Boncodfolde Zala Milejszeg Zala
Bode Zala Nagylengyel Zala
Csesztreg Zala Németfalu Zala
Csonkahegyhdt Zala Nova Zala
Csode Zala Ortahdza Zala
Csomodér Zala Pdka Zala
Dobronhegy Zala Palfiszeg Zala
FelsGjanosfa Vas Pankasz Vas
Gosztola Zala Pérszombat Zala
Hegyhdtszentjakab Vas Pusztaapdti Zala
Hernyék Zala Rédics Zala
Hottd Zala Resznek Zala
Tkl6dborddee Zala Salomvér Zala
Kélocfa Zala Szatta Vas
Kévis Zala Szilvagy Zala
Keménfa Zala Teskidnd Zala
Kerkabarabds Zala Zalabaksa Zala
Kerkafalva Zala Zalalovg Zala
Kerkakutas Zala Zebecke Zala

Deckschicht iiber dem fir die Konzession bestimmten Gebiet: Oberfliche und Grundgestein: 5000 Meter unter dem
Meeresspiegel der Ostsee.

Das fiir die Konzession bestimmte Gebiet beinhaltet nicht diejenigen Teilgebiete, die bereits als Bergwerksgebiete fiir
Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesen sind.

Die Koordinaten der Grenzpunkte des fir die Konzession bestimmten Gebiets im EOV-System (ungarisches Koordinaten-
system) sowie die Koordinaten der nicht zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet gehorenden, bereits als Berg-
werksgebiete fir Kohlenwasserstoffe bzw. Mineralien ausgewiesenen Teilgebiete konnen auf der Website der ungarischen
Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbfh.hu) durch Anklicken des Meniipunkts ,KONCESSZIO“ (Konzession) und|
oder auf der Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium)
eingesehen werden.

Grofe des fiir die Konzession bestimmten Gebiets: 417,16 km?2.

Nicht zu dem fiir die Konzession bestimmten Gebiet zdhlen diejenigen Bergbaugebiete, deren Deckschicht hoher gelegen
ist als die Deckschicht des fiir die Konzession bestimmten Gebiets, und deren Grundgestein mit dem Grundgestein des
fiir die Konzession bestimmten Gebiets iibereinstimmt oder tiefer gelegen ist.

5. Mindestnettobetrag der Konzessionsgebithr: 363 000000 HUF (dreihundertdreiundsechzig Millionen Forint)
zuziiglich MwSt., im Ausschreibungsverfahren kann jedoch ein Angebot fiir einen hoheren Festbetrag vorgeschlagen
werden. Sobald das Ergebnis veréffentlicht ist, muss der erfolgreiche Bieter die Konzessionsgebiihr in der Hohe, in der
Weise und bis zu dem Termin, die im Konzessionsvertrag festgelegt sind, zahlen.

6.  Voraussetzung fiir die Teilnahme an der Ausschreibung fiir die Konzessionsvergabe ist die Zahlung einer Teilnah-
megebiithr in Hohe von 7 000 000 HUF netto (sieben Millionen Forint) zuziiglich MwSt.; dieser Betrag ist gemaf§ den in
den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalitdten zu zahlen.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium

C210/16 Amtsblatt der Europdischen Union 11.6.2016

7. Zusitzlich zur Zahlung der Teilnahmegebithr miissen die Bieter, damit ihr Angebot giiltig ist, eine Ausschrei-
bungssicherheit in Hohe von 50 000 000 HUF (funfzig Millionen Forint) bis zu dem Tag vor dem Ablauf der Frist fiir
die Angebotsabgabe als Garantie dafiir hinterlegen, dass das Angebot bindend ist. Die Ausschreibungssicherheit wird
vom offentlichen Auftraggeber einbehalten, wenn der Bieter sein Angebot zuriickzieht oder wenn der erfolgreiche Bieter
den Vertrag nicht schliefSt oder die Konzessionsgebiihr nicht in der Hohe, in der Weise und bis zu dem Termin zahlt, die
im Vertrag festgelegt sind. Die Ausschreibungssicherheit muss gemif§ den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten
Modalitdten geleistet werden.

8.  Gemifs dem Ministerbeschluss betrdgt die aufgrund des Konzessionsvertrags mindestens zu zahlende Bergbauab-
gabe 16 %, im Ausschreibungsverfahren kann jedoch die Zahlung einer hoheren Bergbauabgabe angeboten werden; wird
die so angebotene Bergbauabgabe, die fiir die Dauer der Konzession zu zahlen ist, akzeptiert, so wird sie in den Konzes-
sionsvertrag aufgenommen.

9.  Die rechtlichen, finanziellen, technischen und sonstigen Bedingungen sowie Informationen iiber das Ausschrei-
bungsverfahren sind den Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.

10.  Die Ausschreibungsunterlagen konnen bis zum Tag vor dem Ablauf der Frist fiir die Angebotsabgabe gegen Vor-
lage eines geeigneten Nachweises daftir, dass der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen gezahlt wurde,
abgeholt werden. Dem Kiufer wird eine auf seinen Namen lautende Bescheinigung dariiber ausgestellt, dass er die Aus-
schreibungsunterlagen erhalten hat.

Beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen muss der Kdufer zwecks Kontaktaufnahme und Entgegennahme von Mittei-
lungen auch ein Formular mit Angaben zum Konzessionsbieter vorlegen, das von der Website der Bergbau- und Geolo-
giebehorde (www.mbfh.hu) in der Rubrik ,koncessziés palyazatok kozzététele* (Veroffentlichung der Ausschreibung der
Konzessionen) unter dem Meniipunkt ,KONCESSZIO“ (Konzessionen) und/oder von der Website des Ministeriums fiir
nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium) heruntergeladen werden kann.

11.  Der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen betrdgt netto 100 000 HUF (einhunderttausend Forint)
zuziiglich MwSt. und ist per Uberweisung zu zahlen. Im Verwendungszweck sind der Code ZNYCHDV und der Name
des Erwerbers der Ausschreibungsunterlagen anzugeben. Der Preis fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen darf
nicht in bar gezahlt werden und wird weder vollstindig noch teilweise erstattet. Werden die Ausschreibungsunterlagen
nicht abgeholt, wird jedoch der Preis fir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen innerhalb von finf Tagen nach
Ablauf der Frist fiir die Angebotsabgabe per Uberweisung zuriickgezahlt.

Die Angaben zur Uberweisung des Preises fiir den Erwerb der Ausschreibungsunterlagen und zur Abholung der Aus-
schreibungsunterlagen finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehérde (www.mbfh.hu) und/oder auf der
Website des Ministerjums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium).

12.  Angebote diirfen nur von Personen eingereicht werden, die die Ausschreibungsunterlagen erworben und sowohl
die Teilnahmegebiihr gezahlt als auch die Ausschreibungssicherheit geleistet haben. Im Falle gemeinsamer Angebote
geniigt es, wenn einer der Bieter die Ausschreibungsunterlagen erworben hat.

13. Die Angebote miissen im Einklang mit den in den Angebotsunterlagen festgelegten Bestimmungen am
28. September 2016 zwischen 10.00 Uhr und 12.00 Uhr in ungarischer Sprache personlich abgegeben werden. Nahere
Angaben zum Ort der Angebotsabgabe finden sich auf der Website der Bergbau- und Geologiebehorde (www.mbth.hu)
undfoder auf der Website des Ministeriums fiir nationale Entwicklung (www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-
miniszterium).

14.  Ab der Angebotsabgabe bis zum Abschluss des Ausschreibungsverfahrens ist das Angebot fiir den Bieter bindend.
Der Bieter kann seine Haftung fur die Nichterfullung der Verpflichtungen aus dem Angebot nicht ausschliefen.

15.  Der Minister behilt sich das Recht vor, festzustellen, dass die Ausschreibung fir die Vergabe einer Konzession
erfolglos geblieben ist. In diesem Fall kénnen keine Anspriiche gegen den Minister, gegen den durch den Minister vertre-
tenen ungarischen Staat oder gegen das Ministerium fur nationale Entwicklung als dem Amtssitz des Ministers geltend
gemacht werden.

16. Der erfolgreiche Bieter erwirbt iiber das Konzessionsunternehmen, das er zu diesem Zweck griinden muss, das
Exklusivrecht auf die Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in dem fir die Konzession
bestimmten Gebiet fiir die Dauer der Konzession. Sobald die Entscheidung zur Festlegung des Bergbaugebiets in Kraft
tritt und vollstreckbar ist, wird das Konzessionsrecht fiir das Prospektionsgebiet auf das Areal des Bergbaugebiets
beschrankt.

17.  Jeder Bieter darf nur ein Angebot einreichen.

18.  Frist fur die Priffung der Konzessionsgebote im Hinblick auf die Vergabe: spdtestens am 90. Tag nach Ablauf der
Frist fir die Angebotsabgabe.

19. Der offentliche Auftraggeber wird gleiche Ausgangsbedingungen gewdihrleisten und keine Vorzugskriterien
anwenden.


http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.mbfh.hu
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
http://www.kormany.hu/hu/nemzeti-fejlesztesi-miniszterium
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20.  Prifkriterien im Hinblick auf die Vergabe:

I. Kriterien fiir die Bewertung des Inhalts des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion im Hinblick auf die konzessions-
pflichtige Tatigkeit:

— fachliche Fundiertheit des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion (Pline fiir eine maximale Prospektion von Koh-
lenwasserstoffen);

— geplante Dauer der Prospektion;
— zur Durchfithrung des Arbeitsprogramms fiir die Prospektion eingegangene finanzielle Verbindlichkeiten;
— Aktualitdt der geplanten technischen Losungen;

— geplante Mafinahmen fiir den Umweltschutz und zur Privention und zur Begrenzung von Schiden im Verlauf
der konzessionspflichtigen Arbeiten;

— Zeitspanne bis zum Beginn der Forderung, die kiirzer sein muss als die gesetzlich vorgeschriebene Fiinfjahresfrist.
II. Kriterien fur die Bewertung der Fihigkeit des Bieters, den Konzessionsvertrag zu erfiillen:

— die finanzielle Leistungsfihigkeit des Bieters, die Verfiigbarkeit der Mittel, die fiir die Finanzierung der im Rah-
men der Konzession auszufithrenden Arbeiten erforderlich sind, und der Anteil der Eigenmittel an diesen Mitteln;

— der Gesamtwert der Arbeiten, die in den drei Jahren vor dieser Aufforderung zur Angebotsabgabe im Zusam-
menhang mit der Férderung von Kohlenwasserstoffen durchgefithrt wurden.

III. Im Konzessionsvertrag in Bezug auf die Tatigkeit angebotene Zahlungsverpflichtungen:

— der Betrag der angebotenen Nettokonzessionsgebiihr im Vergleich zu der vom Minister festgelegten Mindestkon-
zessionsgebiihr;

— der Betrag der angebotenen Bergbauabgabe im Vergleich zu der vom Minister festgelegten Mindestbergbauabgabe.

Die genauen Priifkriterien im Hinblick auf die Vergabe und die Rechtsvorschriften fiir die Genehmigung, Durchfithrung
und Beendigung der Konzessionsarbeiten sind in den Ausschreibungsunterlagen festgelegt.

21.  Konzessionsvertrag

Der Konzessionsvertrag muss innerhalb von 90 Tagen nach der Bekanntgabe des Ergebnisses geschlossen werden. Diese
Frist kann vom Minister nur einmal um hochstens 60 Tage verlingert werden.

Der erfolgreiche Bieter ist zur Durchfithrung der exklusiven, staatlich kontrollierten wirtschaftlichen Tatigkeit (Prospek-
tion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen in einem begrenzten Gebiet) im Rahmen der Konzession fiir
die Dauer der Konzession gemifl den geltenden Rechtsvorschriften und den Bestimmungen des Konzessionsvertrags
berechtigt.

Bei Vorlage des Angebots miissen die Bieter § 22/A Absatz 13 des Bergbaugesetzes beriicksichtigen, wonach sich das
Prospektionsrecht oder die Prospektionsgenehmigung eines Bergbauunternehmens im Fall von Kohlenwasserstoffen auf
ein Prospektionsgebiet von insgesamt hochstens 15000 km? erstreckt. Bei der Festlegung des Prospektionsgebiets ist
auch das Prospektionsgebiet des Bergbauunternehmens zu beriicksichtigen, das im Sinne des Zivilgesetzbuches einen
beherrschenden Einfluss auf das Bergbauunternehmen ausiibt, das das Prospektionsrecht oder die Prospektionsgenehmi-
gung erhalten will. Bei gemeinsamen Angeboten muss jeder Bieter dieses Kriterium einzeln erfiillen.

Der Entwurf des Konzessionsvertrags ist den Ausschreibungsunterlagen beigefiigt.

22.  Informationen zum Ausschreibungsverfahren konnen nach dem Erwerb der Ausschreibungsunterlagen ausschlief3-
lich in ungarischer Sprache und schriftlich gemdf den in den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Modalititen ange-
fordert werden; die ungarische Bergbau- und Geologiebehorde teilt allen Parteien die Antworten anhand der E-Mail-
Adressen mit, die auf dem beim Erwerb der Ausschreibungsunterlagen eingereichten Formular mit Angaben zum Kon-
zessionsbieter angegeben wurden.

Budapest, den 5. April 2016

Dr. Miklés SESZTAK

Minister
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v

(Bekanntmachungen)

VERFAHREN BEZUGLICH DER DURCHFUHRUNG DER
WETTBEWERBSPOLITIK

EUROPAISCHE KOMMISSION

Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.7947 — Banco Santander Totta/BANIF)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

(2016/C 210/11)

1. Am 2. Juni 2016 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004
des Rates (") bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt: Das Unternehmen Banco Santander
Totta, S.A. (,BST*, Portugal), die portugiesische Tochtergesellschaft der Santander Group (Spanien), iibernimmt im Sinne
des Artikels 3 Absatz 1 der Fusionskontrollverordnung im Rahmen einer von der Banco de Portugal beschlossenen
Abwicklung die alleinige Kontrolle iiber eine Reihe von Vermogenswerten und Verbindlichkeiten des Unternehmens
Banco Internacional do Funchal, SA (,BANIF), Portugal.

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— BST: Bankdienstleistungen fiir Privat- und Unternehmenskunden, Finanz- und Versicherungsdienstleistungen;
— BANIF: Bankdienstleistungen fiir Privat- und Unternehmenskunden.

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priiffung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusions-
kontrollverordnung fallen kénnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behalt sie sich vor.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spatestens 10 Tage nach dieser Verdffentlichung eingehen. Sie konnen
der Kommission unter Angabe des Aktenzeichens M.7947 — Banco Santander Totta/BANIF per Fax (+32 22964301),
per E-Mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu) oder per Post an folgende Anschrift tibermittelt werden:

Europiische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") ABLL 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollverordnung®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Vorherige Anmeldung eines Zusammenschlusses
(Sache M.8053 — AVIVA/Group CM-11/Office building)
Fiir das vereinfachte Verfahren infrage kommender Fall

(Text von Bedeutung fiir den EWR)
(2016/C 210/12)

1. Am 6. Juni 2016 ist die Anmeldung eines Zusammenschlusses nach Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 139/2004
des Rates (') bei der Kommission eingegangen. Danach ist Folgendes beabsichtigt: Das Unternehmen AVIVA France, eine
Tochtergesellschaft der Aviva Plc (im Folgenden zusammen ,AVIVA®, Vereinigtes Konigreich), und das Unternehmen
Groupe des Assurances du Crédit Mutuel (Frankreich), das von der Banque Fédérative du Crédit Mutuel kontrolliert wird
(im Folgenden zusammen ,Groupe CM-11%, Frankreich) iibernehmen im Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe b der
Fusionskontrollverordnung iiber eine eigens fiir das Rechtsgeschift gegriindete Zweckgesellschaft die gemeinsame Kon-
trolle iiber die Gesamtheit eines Biirogebdudes im Grofsraum Paris (Frankreich).

2. Die beteiligten Unternehmen sind in folgenden Geschiftsbereichen titig:
— AVIVA: AVIVA France und die Aviva-Gruppe, der das Unternehmen angehort, sind im Versicherungswesen titig.

— Groupe CM-11: Das Unternehmen Groupe des assurances du Crédit Mutuel ist hauptsichlich im Versicherungswesen
titig (Lebensversicherungen und Personenversicherungen).

3. Die Kommission hat nach vorldufiger Priifung festgestellt, dass das angemeldete Rechtsgeschift unter die Fusions-
kontrollverordnung fallen konnte. Die endgiiltige Entscheidung zu diesem Punkt behilt sie sich vor. Dieser Fall kommt
fir das vereinfachte Verfahren im Sinne der Bekanntmachung der Kommission iiber ein vereinfachtes Verfahren fiir
bestimmte Zusammenschliisse gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 139/2004 des Rates (%) infrage.

4. Alle betroffenen Dritten konnen bei der Kommission zu diesem Vorhaben Stellung nehmen.

Die Stellungnahmen miissen bei der Kommission spitestens 10 Tage nach dieser Veroffentlichung eingehen. Sie konnen
der Kommission unter Angabe des Aktenzeichens M.8053 — AVIVA/Group CM-11/Office building per Fax
(+32 22964301), per E-Mail (COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu) oder per Post an folgende Anschrift iibermittelt
werden:

Europdische Kommission
Generaldirektion Wettbewerb
Registratur Fusionskontrolle
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ABL L 24 vom 29.1.2004, S. 1 (,Fusionskontrollverordnung®).
(® ABL C 366 vom 14.12.2013, S. 5
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